' KENDRION .

-

-

Kendrion {Eibiswald) GmbH In Ligu,
or. Withetm Binder StraBe 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70028 - Modugno {Bari)

iT - ITALIEN

8552 Eibjswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

Accounting dept.

70026 - Modugno {Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. or.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Material :
PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc
1 10130 TBA-550500
G650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Gefrag KLT 4315 db
1 20741 TBA-520922
G650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADB0S
20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett ftir Kendrion
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.
) www.kendrion.com Liquidator
8552 Eibiswald 268 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Osterrelch Fax. +43 3486 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date;
466233 25.04,2022

Customer No 135292

Qur Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail;

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment id 666694

Delivery Date 27.04,2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Piant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: 501975
Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
264/3 400,00 pcs
550003952901 020222-GET2-2

Characteristic value description
P151536-221938

Deutsche Bapk AG
BIC: DEUTDESF&34
1BAN:DES1 6947 0539 0330 4185 00

1Bo3itleo
SoliRzRUSG

Unit of measure

HOEHME+NAGEL sl
ACCEFTAZIONE MERCE --

o0

Quantita dichiarata
Quantica effettiva;
Tipo Imballaggic:
Qurantita Imballi:

Conforffits alle 5chede('imb flo: ‘@
Data dontrolo:
Firma @g S' 22

N¢

WID-Nr, ATU 37756709
Firmenbuch; Lgf., Zrs Graz
FN 59872 W
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8552 Eibiswald 269
Osterreich

KENDRION

Delivery Note

n

Kendrion [Eibiswald) GmbH in Liqu.

wivw, kendrion.cem
info-eibiswald@kendrion.com  Dipk-Ing. Klaus Pichler
Fax: +43 3486 20500-99

Tel: +43 3486 20500-0

Liquidator

Order No Delnote No Del.Note date:
466233 25.04.2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEBF6394

IBAN: DES1 6947 0039 003D 4188 00

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 58872 W

Pags
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Krilger

Ple mit fatt gedruckien Linlen singerahimien Rubriken milssen vom Frachtfithrar ausgetiilit werdan,

Les parties encadrees de lignes grases douvent etre remplias par la trarsporieur.

19+21+22,

einschlleflich
y compris et

1-15

Auszufllien unter der Verantwortung des Absenders

A remplior la respensabilté de I'axpoditéur

Bestall-Nr. 5 3015 E (20190910} 75100118

5630

N \
plar fir Taritk lla Exemplaire pour contedle tarifalre + soa
1 Absandar (Name, Anschrift, Land) . RN INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Expéditeyr (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269

noK 4885

Cs Transport est soumis, noncbstant
toute clause contralre, a Ja Conven-
tion refalive au conlrat do transpert
International da marchandises par
route (CMB)

LETTRE DE VOIVURE INTEANATIONAL

87

Zollamt
Bureau de douane
Utficio daganala

Ausgang

Eingang
d'eniréa / Entrata da serile F Usclla

[Evfdianiy (Name, Anschnit, Land}
Dastinataire (nom, adrasse, pays)

MAGLIA BT Sph.
U der Celraninty L

9

Dlese Beftcarung unterliegt trotz .
16  Frachtfihrer {Name,

alner gegenteiligan Abmachung den
pngh le’m )}
Transportevr (nom, a:lrﬁ?{e, ays) *f’}“l f,’_\ G“‘: OUP S50
|

Bestimmungen des Obereinkommens
{iber den Befdmerungsvertrag im in-

L
voTeg, e 080, I8

tarnat, Siraflengtiterverkehr {CMA)
Jud ALBA - ROMANIA

T Tleoo2 Modua o (L

AT ALY Bvocward

3 Ausiieferungsort des Gules Land 17 Nachfolgendandsr Frachtithrar (Name, Anschrift, Land)
Liet prévu pour la livralsen da ja marchandise Liau Pays Transporteurs ifs (nom, ad , PEYS)
T e \ =
W oo Mabueno (AR :
£ V2%
et a7 RV
LA 3 7
4 Ort und Tag der Obemahme des Gules ort Land 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtihrars LA H
Lieu st date de la prise an charge de ta marchandise Lieu Pays Résarves et observations du transportsur

5 Belgefiigle Dokumente
Documants anrexds

b hEE25-uCe228

6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packstlcke 9

8 At der Verpackung
Margques et numéros Nambra des calls

Made d'embatage

\L\ \.ﬁ:\\.

Eghdrdliches Kennzelchen Land Hachste rulassige Nutzlast

Numéro dimmatriculation Fays Charga utle maximale

des Kiz desKfz

duviicule C /( du véhicule y; 5@ C V

des Anhdngers des Anhangers

de [a remorgus de la ramorque
Bezeichnung des Gules 10 suatistknummer 11 Brettogewichtin kg | 12 Umtang In m®
Nature de la marchandise No statistiqua Polds brut, kg Cubage in m®

ﬂ
WX

Tt

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre da I'expéditeur

Untsrschrift und Stermnpel des Fra
Signature el timbre du transporteur

Unterschrift und Stempe) des Empfingers
Signatura et imbre du destinatalre

LADEMITTEL [E“r’rr_g Norehre S gy Rumer o E?E%Ef“’""“
bel ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinatalra Nclm d'emballage
al Mittents al Destinatarlo voit No 8
UN
Europal. abgegebent.....ov coriiuns FR Stk.] Eurepal. abgegeben:..... . s . 5tk -
Temperatur Ubernahme ... Grad ©
Temperatur Ubergabe ... Grad C
Cenlainer In Ful Wethssfaufoauten inm Anzahl
Container en pled | Nr. Calssas mobiles en m Nombre
FConl.amr {in pledi) Cassone intercamblabila Numere
Stempal-Unterschrilt Stempal-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expaditeur von EMPFANGER do Dostinatalre Nr. N
dal Mittante del Destinatario L.
halt 19 Besondera Verelnbarungen 2.8, Bafarderungspapiar e
Erop. 8rRAIBNL. ..o eevercrrsenres sregrnsenes Stic.| Eurap. erhalten: ... e v o Sl Conventign pa_rucu]iarﬂsg (e.g. tmnsport dgcf.’#f;m N=.,';'l
Convanzioni particelar] par ls dt da transport Ne)
E3Y
20 Zu zahlan vom: | Absender ¥ Wahrung Empfinger
A payer par: Expéditaur Monnale Destinatalre
Datum: Datum: Fracht T
Unterschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix da transport !
oLl daae e e EnmaBigungsn = —
13 -Anweidungen des Absandars |_Reductions 5
Instructlons da lexpédieur Zwischansumme N
Istruzion del mittente Sclde "
Zuschlage !
Nebengabitiren
Frals accessoires 30
G = =g ==
Gasamisumma WA N
. e Aockerstattun:
21 ér{x;tgieafelgt:lgtam. Ly ~ 2 14::”&?“‘““’”“% 15 Hemboursemegm =
Compilate a /:[ OLI & OEI‘; 2 o™ [ bt
— T |
22 23 ang
Marchagdises recuej
Kendrion \(Eiblswald) GmbH “Ritevuto kb é\eff“ .
Dr. Wilhelm, Binder Strae 1 . ficdisy gy ,.e; va, dl? "
8552 Eibisiald 269 e | GUANGE quantigy)
A
Austria Jud ALB/

Dieses CMRAARU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBenglitervarkehr entspricht der letzten Ausarheltung for alle Staaten, die der IAU angehdren, alse auch fir
it C o~ AU ~.. L L T I T
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